K @ FAG :

: SCHAEFFLER

VAT rag nr.; FR04568504161

Consegna n.

Schaeffler France 5.A.S 983 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
[-70026 MODUGNO BA

IR

Delivery Note No.
Packliste / Packing note

. | 2 Nota di ricevimenta } Racelving Notes ) 3 Consegna n.J .

Delivary Note No.

33570649
6 Trasporto f Fralght 7 Cansegna / Delivery

4 Daia spedizione/

Portorance/  Fort Ferrovie! T ! olppg et
For T Dwats B e 05.07.2018
Not Free
Trasporto/  Mozzo vosired
Frelght Other Vahicla Faltura/Inyolce
ool ane
o s Articola
g&;p%ilru;ﬁ" i Incotarms “ 9 Datz/Date { Z:gg J{,}g
91000197 IT04886850728 FCA HAGUENAU
11 Ordine d'acguisic n/Purchase Order No. 10 Vostra riferimento/ 1% Alre nformazionl! 12 Nostra reparie/ taTel 14 Nr. destinaiaried 16 Nr. d'ordine/
Your Relarance Additional Data Cur Bepartment Faceivar No. Order No.
550004094502 412 AMDIRF-P08L +33 (3) 90552575 24466 217971 .
M. Franegois Sirufo '
Wsﬁﬁﬁzrgﬁgmm l. + F. Schweitzer GmbH + Co. égrlo Eowm‘;r Pasa tolsefTole! Welght
& franco! Grass 4,161 .6 KG
Autocarro / Standard Free
t Pario Hetto/Net 2.857,2 KG
assegralo/ X 3 .
21 Imballagglo/ 22 Spaciiica di Ha FzrgBDastinazlona
Packing 12 x TBA-520892, 384 x TBA-501643, 48 x TBA-501644, 12 % desinazionaf Recelving Loczlion
1208 20541663 14248
Iz:mﬁuo di
dastinazione/
Shipplng {
Address N
27 Ad, 28 Aricolo chanta / Descrizione ' soowenmsas asmg/  Consegna/Delivery
Receiver Part Mo, Pescriplion ! Part No, / Pack Quantity Qta Unitaria Handling Unit
001 2500195200 L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator 2.304 Pz 33570649/10
ASSyHW
ql’bq Attuatore frizione
230612695-0000-10 207348109
¥
\00%’3 KUEHNE+NAGEL s 207355760
JO Qq ACCETTAZIONE MERCE 207319510
: 00 rb%/l'bl Quantita dichiarata: (lm"l 207505810
Quantitd effettiva 207334750
Tipo Imballaggia: 2/ 207324762
Quantitd Imbalii: _/l
207356781
' Conformita alle schede d'imballo: . -
Data foqtroilo: 1‘1 A% 207305136
‘Flima 207328860
) 207345496
207331847
207339231
Qrdine d'acqulsio n. f Purchase Qrder No, Lotic/ Bateh Quantiia / Quantity Ursprungsland f Country of origin
550004094502 ' 0030440648 2304 PZ Francia
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 207348108 238,1 KG 346,8 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
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Schaeffler France SAS

§3, rouie de Bliche, BP 30186, 57508 Haguenau Sedex, Franca, Tél :+33 (0)3 88 63 40 40, Fax: 33 (0)3 BB 63 40 41,
Soclété par actions simpliide au capltal de 27,721,600 auros, SIREN 588504161 ACS Sirasbourg - Code APE : 29322,
Banque: BNP PARIBAS, IBAN; FA7E 3000 4024 7100 0104 1213 468, BIC/SWIFT: BNPAFRFPCST
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. Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

1-70026 MODUGNO BA

¢ 3 Consegna Nrt

Daiivery Note No.

4 Dala spedizione/
Shipping Date

33570649

05.07.2018

No Packing

No.

2 2073557608

3 207319510

4 207305810

5 207334750

g 207324762

7 207356781

3 207305136

9 207328860

10

207345486

LB 207331847

-

12 207339231

Peso

netto

238,1 KG

238,1 KG

238,1 KG

238,1 KG

238,1 KG

238,1 KG

238,1 KG

238,1 KG

238,1 KG

2381 KG

238,1 KG

Packing List e dimensioni

Descrizione
imballaggio

Peso Dimensioni

lordo
230612695-0000-10
346,8 KG 1200x 800x 930 MM

Articeolo Quantita:

TBA'520892

Articolo  230612695-0000-10
3468KG 1200x 8OOX 930 MM

Quantita:
TBA-520892

articolo 230612695-0000-10
346,8 KG 1200x BOOx 930 MM

Quantita:
TBA:520892

Articolo 230612695-0000-10
346,8 KG 1200x 800x 930 MM

Quantita:
TBA-520892

2

Quantitd:
TBA-520892

230612695-0000-10
3.46,8 KG 1200x 800x 930 MM

~

Articolo

Articoloe 2306126956-0000-10
346,8 KG 1200x 800x 930 MM

Quantita:
TBA-520892 .

Articolo 230612695-0000-10
346,8 KG 1200x 800x 930 MM

Quantitd:
TBA-520892

L]

a

Quantita:
TBA-520892

Articolo 230612695-0000-10
346,86 KG 1200x 800x 930 MM

230612695-0000-10
%46,8 KG 1200x 800x 930 MM

Quantita:
TBA-520882

Articolo

Quantita:
TBA-520882

Articolo 230612695-0000-10
346,8 KG 1200x BOOx 930 MM

Articolo 230612695-0000-10

346,8 KG 1200x 800x 930 MM
]

Quantita:
TBA-520892

A

Articolo 230612695-0000-10 ' Quantita:

Pagina 2/3

Kanban No.

192 P2

182 PZ

182 PZ

182 PZ

192 P2

182 PZ

182 PZ

192 PZ

192 PZ

182 PZ

192 PZ

192 PZ

Schaeffler France SAS

93, route da Blicha, BP 30186, 67506 Haguenay Cedax, France, Té! %35 (0)3 86 63 40 40, Fax: +33 (0)3 83 63 40 41,
Soclétd par actlons simpiifiée aw capital de 27.724.600 euros, SIREN 568804161 RGS Strasbowrg - Code APE 1 28322, »
Banqua: BNP PARIBAS, IBAN: FR76 3000 4024 7100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST
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Schaeffler France §.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO BA

3 Consegna Nr/
Delivary Noie Mo,

4 Data spediziona/
Shipping I?ate

33570649

05.07.2018

12
384
48
12

Gestione imballaggi a rendere

P-26-TBA-501592 Paliat 1200X800X160-8W
P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110
P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-583X392X23
P-38B-A1208 Lid BL-1204X808X34-PP

TBA-520892
TBA-501643
TBA-501644
1208

Jualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell'Unione Europea o

Jdegli Statl Uniti.
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Schaeffler France SAS

93, route de Bitchs, BP 30186, 67508 Haguenau Cedex, France, Tél : +33 (D)3 83 63 40,40, Fax: +33 (0)3 88 63 40 41,
Soclété par actions simpliléa s capital de 27.721.600 euras, SIAEN 5686041681 RCS Sirasboury - Code AFE : 20327,
Banque: BNP PARIBAS, IBAN; FH76 3000 4024 7100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST
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1

Absender ((Name, Anschrift, Land)
Sender (Name, Address, Country)

Lisferantennr.
Supplier No.

1 schaeffler France S.A.S

route de Bitche 93

»

FR-67506 Haguenau CEDEX

Ky
97000797

intemationalen StraBengdterverkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Beforderung unterliegt trotz =

siner gegenteiligen Abmachung den Page 1 / 1
Bestimmungen des Ubereinkommens

iber den Beférderungsvertrag im 83612913

CMR

2

Empfanger (Name, Anschnft, Lan:
{Na.rne, Address, CDUISI‘i)I'y)

Consigries

GETRAG S.p.A.

V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugmo

Frachtidhrer (Name, Anschrift, Land)
Carrier (Name, Address, Country)

16

I.

DE=71634 ILudwigsbhurg

+ F. Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23

3

Ort/Place

Land/Country

Auslieferungsort des Gutes

Place designated for delivery of goods

Modugno

Italien

14248

17

Suceessive Carmiers {Name, Address, Country)

|

Ort und Tag der Ubemabme des Gutes
Place and Date of taking ever the goods

CriPl
Land:':.‘mi Haguenau CEDEX
ouny Frankreich

Datumn/Date

06.07.2018

Nachiolgender Frachtfahrer (Name, Anschrift, Land)

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtiohrer
Reservations of Cartlers

18

B

Beigefigte Dokumente -

Dacuments aftached

27

[BSC1560 TLRSC918

Anhanger

= Kennzeichen und Nn, Anzahl der Packstlicke Art der Verpackung Bezeichnung des Gules Statistiknummer Bruttogewicht (k Umfang (m
O Mark and Nas No. of Packages 8 Kind of Package 9 Deseription of Goods 1 O Statistic Number 1 1 Gross Weight kg; 1 Volumg gms
20540570 7 TBA-520892 87083390 2548,70 6,580
20541663 12 TBA-520892 4161 ,60 11,280
20542065 18 TBA-520892 6555, 60 16,920
Summe : 37 Colli 13265,90 34,780
Bez.s. efahrzettelmuster-Nr. UN-Nummer \Vem.-Gruppe 24 zehlen vom: sender MWahrun Empfinger
Pﬁlr.s azard Label No. Number UN Packagin; Group 1 to pay by: endear Currenagr Cor?sflgngee
Jescr. Fracht
vide No.9 [Cransportation Charges
Ermaiigungen
1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtiiche Behandlung) educlions
Sender's Instrugtions for Customs, etc, Zwischensumma
. ub-Tatal
schldge
upplement
lebengebiihren
: ; dditl‘gnal Fees s
WSICF-LLWAD 1.A. Francine Schwartz e R
TEL: FAX: zehlende Gesami-
umme/Tatal to pay
1 4 Rickerstationg ¥
Reimbursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung 20 Besandere Vereinbarungen
Payment of Freight Charges Special agreements
FCA HAGUENAU
*
Ausgefertigt in am Gut empfangen Datum
21 ehed n Hag?au CEDEX st 06.07.2018 24 ke Date
am
at
22 Schaeffler Fra AS 23
route de Bit 3
67506 Ha u CEDEX . i
Unterschrift und Stem) Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers tersehritupg slempe ges =mplagem.
Signature and stamp of Sender Slgnature and stamp gl Carder Signature and Stamp of Cansignee
Angaben zur Emnittiung der Entfermnun, i e b
25 Caltuiation of distance. . Paletten-Absender - Paletts Sender Paletten-Empfinger - Paletts Consignee
vanffrom bisito km
Arf IAnzahl kein ausch | Art Anzahl kein ausch
- Tausch [Tausch
Euro-Palette = Euro-Falette
Gitterbox-Paleite Gifferbox-Faletle
Einfach-Falette Einfach-Palette
Vi rtner des Frachtioh: B
26 etragepartnar des Fra e Bestatigung des Emptangers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschriit
\Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg

Ramitrzta Can -Nv

N NMatinmal

N Rilateral 8]

R

0 CEMT




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-005935 vom 06.07.2018

50

Seit iiber ... BEWEE

(T

Ludwigsburg, 06,07,2018
Seite 1 von 1

4| Absender { Expediteur

67506 HAGUENAU-CEDEX
FRANKREICH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

SCHAEFFLER FRANCE "
E1-Q007 Diese Beforderung wonterfiegt tfrotz elnsr ge- Ce transport est scumls, nonohstani_ toute

. gentelligen Abmachung den Beslimmungen des clause contraire, & la Convenlian relative au
93 Route de Bitscha / BP 30186 Ubereinkommans dber den Befdrderungsverirag conlrat de lransport  international  des

Im intern, Strafiengidterverkehr {CMR).

marchandises par route (MR).

CMR

2 Empfanger / Destinataira

@ Frachtfihrer / Transporteur

GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

7 Nachfolgender Frachifiihcer / Transporteurs succassifs

Benutzte Gen.-Nr.;

3 Auslleferungsort des Gutes / Kisu prévu pour |a Iivralson de la marchandise

Ort/Llou MODUGNO
Land/Pays  Jtalien Zeit / Temps
Datum/Date  11,07.2018

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et dale de la prise an charge de la marchandise

Ort/Llsy Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankreich
Datum/Date  06.07.2018

Zelt ! Tamps

8 Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Raserves el obsarvations des transporteurs

5 Belgefiigte Dekumente / Dacuments annexes

9 Pns 4 () ZelcheryNr,
Marques el numéros

44 Anzahlder LM 42 Art der Verpackunp 4 3 Bezelchnung des Gutes
Nombre des colis Mode demballage Nalure de la marchandise

Gawichl, kg Umfang
L Poids, kg 1 5

Untarschrilt und Stemnpel des Absenders
Slgnalure et timbre fexpaditeur

1 33574592 18 EP Getriebeteile 6.556
2 33570649 12 EP 4,142
3 33560515 7 EP 2.549
Su H
Totat 37,00 EP 13.247,00
4 G Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiltiung der Tarifkllometer mit Grenziibergingen
von his km
4 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 9+ Besondare Vereinbarungen Canventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Amtliches Kennzeichan Nutzlastin t
Kz
Anh#nger
Fahrer
99 Benutzter Grenziibergang FEQUEER Y 3 paSntidate
Via dei (,Rcfa n des mﬂ'%wgshﬁodugnn tBA)—,_
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GEfRAGSPA
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg I-70426

" "Ricevuer
verifica su mf it

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrars
Signature et timbra du transporteur

18

nd'iﬁ.&ﬁ 15} Edﬁrangers
el llmbrﬂ dB dsst {agq,

2y

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG

Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigshurg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

B
Gaschifisflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwlgsburg Konto: [0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: [604 80008

Internat: www,schwelizer-loglstik,de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0
SWIFT: DRESDEFF604



